LIGUMS PAR SAVSTARPEJU ADMINISTRATIVO
PALIDZIBU

Noluka jeviest 1993.gada 10.decembra Latvijas Republikas un Danijas
Republikas noslégtds Konvencijas par nodok|u dubultds uzlik§anas un
nodok]u nemaksaSanas novér§anu attieclba uz iendkuma un Kkapitala
nodokliem (turpmak teksta minéta “Konvencija”) noteikumus un nemot véra
abu puSu vélmes uzlabot savstarp&jo palidzibas snieg3anu,

Latvijas un Danijas kompetentés iestades vienojas par sekojoso:

Visparigi
1.pants

Saskand ar Konvencijas 27. un 28.pantu kompetentajam iestadem ir
jaapmainas ar informaciju, kas nepiecieSama Konvencijas noteikumu
izpildidanai vai ar Konvencija ietvertajiem nodokliem saistito Ligumslédzeju
valstu naciondlo normativo aktu prasibu izpildei, ar nosacfjumu, ka
nacionilajos normativajos aktos ietverta nodoklu aplik§ana nav pretruna ar
Konvenciju; kompetentajam iestadém ir javeicina savstarp€jas palidzibas
sniegSana nodok]u iekaséSana.

Informicijas apmaina
2.pants

Katra kalenddra gada beigas, cik driz vien iesp&ams, abu Ligumslédzgju
valstu kompetentajam iestadem, péc iespéjas pamatojoties uz kontroles un
picejamas lidzvértigas informdcijas bazes, ir nekavgjoties, bez ipaSiem
pieprasijumiem japiegdda 3§ informacija otras Ligumsledzgjas valsts
kompetentajam iestadem, ja tas skar fiziskas un juridiskas personas attieciba uz
sekojosiem ar nodok]iem apliekamiem objektiem:

- Konvencijas 10.panta definétajam dividendem;

- Konvencijas 11.panta definétajiem procentiem, kurus aprékina bankas un
lidzigas kreditiestadés;



- Konvencijas 12.panta definéti autoratlidziba;
- Konvencijas 13.panta definétais Kapitala pieaugums;

- 14.-23.panta definétas alga, direktorn atalgojumi, honorars, pensija un
citas [idzigas izmaksas;

3.pants

Pastdv vienoSanas par spontano informacijas apmaigu bez kavé&Sanas,
gadijuma, ja informacija ir iegita ikdienas administrativds parbaudes cela,
un domajams, ka ta skar otras puses kompetentas iestades intereses.

4.pants

Saskapna ar Konvencijas noteikumiem vai otras Ligumslédz&jas valsts
nacionilajiem iek$zemes likumiem, informacija par Konvencija atrunatajiem
nodok]iem, ir japiegada péc pieprasijuma.

Vienas valsts Nodok]u administracijas
amatpersonu uzturesanis otras valsts teritorija

S.pants

P&c vienas Ligumslédzgjas valsts kompetentu atbildigo iestazu liguma otra
Ligumslédzéja valsts var atjaut iepriekSmin€tajam pilnvarotam iestadém
piedalities prasitajas valsts nodok]u audita attiecigd posma. Visus lemumus
par nodoklu auditu veik$anu pienem attieciga valsts. Atbildigam iestadeém ir
japazino otras valsts atbildigam iestadém katra audita attiecigos faktus.

Ligumslédzgju valstu kompetentas iestddes var, pamatojoties uz savstarpgju
vienoSanos noteikt arvalstu nodoklu administraciju parstavju uztur€sanas
reglamentaciju.



Vienlaicigs nodoklu audits
6.pants

Lai giitu augstakus rezultatu informacijas apmaipd un veiksmigak risinatu
nodok]u nemaksa$anas vai izvairiSanas no tiem gadijumus, kompetentas
atbildigas iestades izlémuSas izveidot darba vienoSanos, lai veiktu
vienlaicigu atseviski izvélétu maksataju vai to grupu nodoklu auditu, veicot
pasakumus vienlaicigi Latvija un Danija.

“Vienlaicigs nodok]u audits” nozimé vienoSanos starp Ligumslédzéju valstu
kompetentaja iestadém par vienlaicigu un neatkarigu nodok]u auditu
veik8anu, katrai sava teritorija, par nodok]u maksataju darfjjumiem, par
kuriem abam Ligumsiédz&ju valstu iestadem ir kop€ja vai saistita interese un
ja §1 informacija ir svariga un ieguta iepriek§minétaja veida, ti jasniedz
otrai valstij apmainas ceja.

Auditéjamo objektu izvéle un audita procediiras, par ko ir vienoju3as
kompetentas pilnvarotas puses, ir sikak izklastitas A pielikuma.

Palidziba nodoklu iekasésana
7.pants

P&c vienas no Ligumslédzgju valstu liguma, otra ligumslédzgja valsts veic
visus pasakumus, ki paredz€ts 28.panta noteikumos, lai palidzétu iekasét
nodoklus saskana ar prasibam, aplikt ar nodokliem, ko virza pirma minéta
valsts.

Abu valstu kompetentas iestddes ir vienojusas, ka minimalajai summai

palidzibas snieg$ana par prasibu nodok]u iekaséSana jabit ekvivalentai USD
1000. Tas var vienoties par jebkuru §is minimalas summas korekciju.

Izmaksas
8.pants
Ja vien Ligumslédz&jas valstis nav vienojusas citadi, parastdis izmaksas, kas

radusas, sniedzot palidzibu, ir jasedz wvalstij~ pieprasijuma sapéméjai.
Arkartéjas izmaksas sedz ta Valsts, kura izmanto $o informaciju.



Konsultacijas
9.pants
NepiecieSamibas gadijjuma atbildigas iestades sniegs viena otrai
konsultacijas, lai veicinatu $aja liguma ietverto piendkumu izpildi.
Termini un nosacijumi
10.pants

Konvencijas noteikumu piemé&roSana ir jaievéro slepeniba un informacijas
apmainas ierobezojumi.

11.pants
Liguma otraja punkta definéta informacijas apmaipa ir javeic elektroniska
veida, OECD standarta magnétiskaja formata (pedéja versija), ja iesp&jams,
vai ari uz papira formata.
Sniegtaja informécija ir jaiek]auj arl nodok]u identifikacijas numurus, PVN
numurus un/vai personas identifikacijas numurus, ja tas ir iesp€jams. Tas
attiecas uz numuriem, kas radusies abas valstis.
12.pants
Ligums péc palidzibas un apmainas informaécija ir janosiita uz:
Latvija:
Latvijas Republikas
Valsts ienémumu dienestu
Smilsu iela 1
Riga, LV-1978
Danijja:

Nodok]u ministriju



Centralo muitas un nodokju administraciju
PO Box 2760

Ostbanegade 123

D-2100 Copenhagen O

Spéka stasanas un izmainas:
13.pants

8is Ligums stdjas spéka diend, kad to paraksta Latvijas un Danijas atbildigas
amatpersonas.

So Ligumu var grozit jebkura laika ar atbildigo iesti%u vieno$anos.
Sis Ligums ir noslégts uz nenoteiktu laika periodu. To var termingt ar
rakstisku pazipojumu no jebkuras atbildigaas iestades puses un tam ir

jabeidz sava darbiba seSus ménesus péc pazigojuma sapemsanas.

Sastadits divos eksemplaros anglu valoda.

Latvijas Republikas Danijas Karalistes

Valsts iepemumu dienestu Centralas muitas un

parstav nodoklu administricijas
varda

Generaldirektora vietnieks Generaldirektors

Andris Anspoks Frantz Howitz



Pielikums A

VIENLAICIGIE NODOKILU AUDITI

Saskapa ar Konvencijas 27.pantu, Ligumsleédzeju valstu atbildigas
institiicijas var vienoties par vienlaicigo nodokju auditu.

Audita objekta izvéle un auditu procedira
Izvéles procediirdm jabit sekojosam:

1. Katras valsts nodoklu administricija patstavigi izv€las nodoklu
maksitajus vienlaicigiem auditiem.

2. Katra atbildiga institiicija sniegs informaciju par savu potenciilo objektu
izvéeli, izmantojot turpmik minétos izvéles kritérijus. Tas péc iespgjas
izskaidros, kadg] ta ir izvélgjusies konkrétos objektus un nodrosindjusi
ar informaciju, kas noved pie ligumiem kopa ar citu svarigu
informaciju, tapat ka likumiskie ierobeZojoSie, kas piemérojami
vienlaiciga audita piedavatajiem gadijumiem.

3. Katra atbildiga institiicija izlems, vai vina vélas piedalities konkréta
vienlaiciga auditi. Neviena valsts nav spiesta piedalities audita, ko piedava
veikt otra valsts.

4. Ja atbildiga iestade appemas veikt vienlaicigo auditu saskapa ar pret€jas
puses ligumu, tad 3ai iestadei ir rakstiski jaapstiprina objekta izvéle un
janorada noziméta persona, kura biis praktiski atbildiga paar audita vadiSanu.
Péc apstiprinajuma sapem$anas kompetentd iestade, kura piedava veikt
auditu, arf rakstiskd veida noradis darba veikSanai paredzeto cilveku.
Gadijumos, kad pastav vienoanas veikt vienlaicigo auditu, katras valsts
kompetentds iestdides formali pieprasis no otras valsts kompetentam
iestadém apmainities ar specifisko informaciju saskapa ar Konvenciju.

5. Izvirzitais kompetento iestaZu parstavis izlems par dota izveéléta gadijuma
auditéjamiem aspektiem un periodiem, aundita laika grafiku un pielietojamo
pieeju. Vini veiks specifiskas informacijas apmaigu saskapa ar rakstiskiem
pieprasijumiem.



6. Informaciju, ko var pieprasit 5is vienoSanas ietvaros, jaiegiist saskana ar
Konvenciju un attiecigajiem abu valstu nodok]u likumiem.

7. Katras valsts kompetentas iestades var ar deklaraciju, kas adreséta otras
valsts atbilstoSai iestadei, noradit, ka saskana ar tas ieks€jo likumdoSanu, ta
informés savu rezidentu pirms atbilsto$as informacijas nosiiti3anas, saskana
ar Konvencijas 26.pantu par informacijas apmainu.

Auditu izveles kritériji

Jebkura audita gadijuma, kas izvéléts vienlaicigam auditam, biis iesaistits
nodoklu maksatajs(i), kas veic darbibu abas valstis. Faktori, ko nem véra,
izvéloties, vai kadu gadijumu izraudzisies vienlaicigam auditam, bis, ar to
neaprobeZojoties, sekojosi:

- noradijumi uz nodok]u nemaksasanu un izvairiSanos no tiem;
- noradijumi uz butiskiem nodoklu likumu parkapumiem abas valstis;

- noradijumi uz iesp€jamo manipulaciju ar transfera cenam, kas varétu
radit iesp&jamos kaitgjumus daltbvalstij;

- noradijumi uz citdm starptautisko nodoklu plidnoSanas formam, ja ir
darbojusies veiksmigi, dalibvalstim var izveidot papildus nodokli;

- noradijumi, ka nodok]u maksataja vai saistita nodok]u maksatadja
saimnieciskie darfjumi noteikta laika perioda ir ievérojami sliktaki, neka
to varétu paredzét, pieméram:

- saimnieciskas darbibas rezultata neatspogulojas ienakumi, kad tiek
salidzinats pardotais, kopéja vertiba utt.

- gadijumos, kad nodoklu maksatdjs konsekventi uzrada
zaudgjumus, it 1pasi ilgtermina zaud&jumus;

- gadijumos, kad nodok|u maksatajs konkrétd laika perioda,
neskatoties uz to, ka uznémums stradajis ar pelpu rentabli, nav
maksijis vai maksajis maz par nodokliem;



- tadu opedciju esamiba, kuras skartas “nodok]u paradizes”;

- situdcijas, kurds kompetentas iestades uzskata, ka tas ir attiecigo nodok]u
administraciju interes€s, lai veicinatu starptautisko nodok]u likumu
ieverosanu;

Personals

Auditi tiek veiktas atseviski nacionalo likumu un piepemtas prakses robeas,
tas veic vienigi atbildigas iestddes katrd valsti tada veida, kas maksimali
palielina informacijas apmaipas liguma sniegtas prieksrocibas.

Audita plano$ana

Pirms audita uzsakSanas, par doto gadijumu atbildigas nodok]u
administracijas persondls kopd ar otras valsts attiecigajiem partavjiem
apspriedis katras valsts auditu planus, iespgjamas témas, kas jAizpéta un
merku datumus.

Audita veikSana.

Vienlaiciga audita procediira nepieciesama katras valsts personala sadarbiba,
kas vienlaicigi, bet patstavigi audita jurisdikcijas ietvaros audité nodok]u
maksataju(s). Par audita un informaciju apmainas koordiné$anu par nodoklu
maksataju galvenokart atbild valsts, kura noteikta vienojoties kompetentu
lestaZu starpa. Visa informacijas apmaina javeic Konvencija un Liguma par
savstarpg€jo administrativo palidzibu noteikto terminum ietvaros.

Vienlaicigo auditu partrauksana.

Ja kada no valstim izlemj, ka vienlaicigais audits vairs nedod rezultatus, ta
drikst partraukt darbu, pazinojot par to otrai valstij.

Audita pabeigSana.

Audits tiek pabeigts saskana ar katra valstl noteikto kartibu pac abu valstu
savstarpgjam konsultdcijam un koordindcijas. Audita laika atklatie strida
jautdjumi par nodokju dubulto uzlik§anu tiek atstati risina$anai saskapa ar
Konvencijas 26.pantu par savstarpéjas saskanosanas procediru.



